1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 5"
KART 1911 AUTO BARREL, .38 SUPER WIN

Uncompromising Quality For Added Performance & Better Accuracy

Forged from ordnance steel to strict, national match specs; rifled by a proprietary

technique that holds lands and grooves to exceptionally close tolerances and

leaves the surface finish mirror smooth. Air gauged to maintain .0002" tolerance - -
through the bore. Feed ramps are throated for wadcutter ammo. Standard Barrel E
- Non-ramped, oversize hood, top and bottom lugs to achieve an exact fit for

optimum match accuracy. Ramped Barrel - Fully supports the case head; gives

direct feeding from magazine to chamber. Requires machining of frame.

Gunsmithing fitting required. Std - Standard barrel, non-ramped. W/N -
Wilson/Nowlin Ramp. C/P - Clark/Para Ordnance Ramp

Attributes

Name: KART PRECISION BARREL 5" KART 1911 AUTO BARREL, .38 SUPER W/N
Manufacturer: KART PRECISION BARREL
Product no.: 472020038

Mfr. No.: NONE

Barrel Length: 5"

Barrel Weight: .37 Ibs

Cartridge: 38 Super

Finish: Unfinished

Make: 1911

Model: Government

Style: Ramp

Delivery weight: 0.091kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fiir den 1911 Precision Quality
Barrel

Einleitung

Danke, dass du dich fir den 1911 Precision Quality Barrel entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung und Handhabung deines Laufs zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du mit der Installation und Verwendung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

* Produktsicherheit: Dieses Produkt wurde entwickelt, um strengen Sicherheitsstandards zu entsprechen.
Achte immer auf eine sichere Handhabung und Verwendung.

® Erweiterte Rickrufe: Im Falle eines Produktriickrufs wirst du durch standardisierte Mitteilungen informiert.
Kostenlose Abhilfemaflinahmen werden fur gefahrliche Produkte bereitgestellt.

® OnlineShopping: Ob online oder im Geschéft gekauft, dieses Produkt erflllt die gleichen
Sicherheitsanforderungen.

* Besondere Verbraucherfokussierung: Zusatzliche VorsichtsmafRnahmen sind fur schutzbedirftige Gruppen
vorgesehen. Stelle sicher, dass dieses Produkt nicht von Kindern missbraucht wird.

®* EUKontaktstelle: Fur Sicherheitsanfragen ist eine EUbasierte Kontaktstelle verfugbar.

® Schnelle Warnungen: Bleibe Uber Sicherheitsbedenken durch das Safety GateSystem der EU informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Gefahrenidentifikation:

® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fiihren.
® Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Waffenmodell kompatibel ist.

® Vermeidung von Gefahren:
® Handle den Lauf immer vorsichtig, um korperliche Verletzungen zu vermeiden.

® Versuche nicht, den Lauf ohne professionelle Hilfe zu modifizieren.
®* Trage immer geeignete Schutzausriistung wahrend der Installation und Handhabung.

® Alterspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene vorgesehen. Aul3erhalb der Reichweite
von Kindern aufbewahren.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

* |nstallation:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vor der Installation entladen ist.

* Entferne den vorhandenen Lauf gemaf den Anweisungen des Herstellers.

® |nstalliere den 1911 Precision Quality Barrel sorgféltig und achte darauf, dass er sicher sitzt.
® Wenn du keine Erfahrung im Gunsmithing hast, suche professionelle Hilfe fur die Installation.

® Verwendung:
® Uberpriife den Lauf regelmiRig auf Anzeichen von Verschlei® oder Beschadigung.

* Verwende nur empfohlene Munitionsarten, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
® Befolge alle Sicherheitsprotokolle beim Handhaben und Abfeuern deiner Feuerwaffe.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge den Lauf verantwortungsbewusst. Beachte die 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von

Waffenkomponenten.
® Wenn der Lauf beschadigt oder nicht mehr benétigt wird, konsultiere die drtlichen Behdrden fur sichere

Entsorgungsoptionen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder zusatzliche Unterstlitzung wende dich bitte an die EUbasierte Kontaktstelle, die mit
deinem Produkt bereitgestellt wurde.

Durch die Einhaltung dieser Sicherheitsrichtlinien tragst du dazu bei, nicht nur deine Sicherheit, sondern auch die
Sicherheit der Menschen um dich herum zu gewéhrleisten. Danke fur deine Aufmerksamkeit gegentuiber diesen

wichtigen Anweisungen.



Safety Instruction Guide for 1911 Precision Quality
Barrel

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Precision Quality Barrel. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use and handling of your barrel. Please read this document carefully before installation
and usage.

General Safety Guidelines

®* Product Safety: This product is designed to meet strict safety standards. Always ensure safe handling and
usage.

®* Enhanced Recalls: In the event of a product recall, you will be informed through standardized notices. Free
remedies will be provided for any dangerous products.

® Online Shopping: Whether purchased online or instore, this product meets the same safety requirements.

® Special Consumer Focus: Extra precautions are in place for vulnerable groups. Ensure that this product is
not misused by children.

® EU Contact Point: For safety inquiries, an EUbased contact point is available.

® Rapid Alerts: Stay updated on any safety concerns through the EU's Safety Gate system.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® |mproper installation may lead to firearm malfunction.
® Ensure that the barrel is compatible with your firearm model.
®* Avoiding Hazards:
® Always handle the barrel with care to avoid physical injury.
® Do not attempt to modify the barrel without professional assistance.
® Always use appropriate protective gear during installation and handling.
® AgeSpecific Warnings:
® This product is intended for use by adults only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

* |nstallation:
® Ensure the firearm is unloaded before beginning installation.
® Remove the existing barrel by following the manufacturer’s instructions.
[ ]
[ )

Carefully install the 1911 Precision Quality Barrel, ensuring it is securely fitted.
If you are not experienced in gunsmithing, seek professional help for installation.

® Usage:
® Regularly inspect the barrel for any signs of wear or damage.

® Use only recommended ammunition types to avoid malfunction.
® Follow all safety protocols while handling and firing your firearm.

Disposal Instructions

* Dispose of the barrel responsibly. Follow local regulations regarding the disposal of firearm components.
® |f the barrel is damaged or no longer needed, consult local authorities for safe disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the EUbased contact point provided with your product.



By adhering to these safety guidelines, you help ensure not only your safety but also that of others around you.
Thank you for your attention to these important instructions.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Canna 1911
Precision Quality Barrel

Introduzione

Grazie per aver scelto la Canna 1911 Precision Quality Barrel. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso e una manipolazione sicuri della tua canna. Ti preghiamo di leggere
attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto € progettato per soddisfare rigorosi standard di sicurezza.
Assicurati sempre di maneggiarlo e utilizzarlo in modo sicuro.

® Richiami Migliorati: In caso di richiamo del prodotto, sarai informato tramite avvisi standardizzati. Saranno
forniti rimedi gratuiti per eventuali prodotti pericolosi.

® Acquisti Online: Che tu lo abbia acquistato online o in negozio, questo prodotto soddisfa gli stessi requisiti di
sicurezza.

® Focus Speciale sul Consumatore: Sono previste precauzioni extra per gruppi vulnerabili. Assicurati che
questo prodotto non venga utilizzato in modo improprio dai bambini.

* Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, e disponibile un punto di contatto con sede nell'UE.

® Avvisi Rapidi: Rimani aggiornato su eventuali preoccupazioni relative alla sicurezza attraverso il sistema
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

* |dentificazione dei Pericoli:

® Un'installazione impropria pud portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.
® Assicurati che la canna sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco.

® Evitare i Pericoli:
® Maneggia sempre la canna con cura per evitare infortuni fisici.
® Non tentare di modificare la canna senza assistenza professionale.
® Usa sempre un‘adeguata attrezzatura di protezione durante l'installazione e la manipolazione.

® Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto & destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo fuori dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

®* |nstallazione:

® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi la canna esistente seguendo le istruzioni del produttore.
Installa con attenzione la Canna 1911 Precision Quality Barrel, assicurandoti che sia montata in modo
sicuro.

® Se non sei esperto in gunsmithing, cerca assistenza professionale per l'installazione.

® Uso:
® Controlla regolarmente la canna per eventuali segni di usura o danni.

Usa solo i tipi di munizioni raccomandati per evitare malfunzionamenti.
® Segui tutti i protocolli di sicurezza durante la manipolazione e il tiro della tua arma da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci la canna in modo responsabile. Segui le normative locali riguardanti lo smaltimento dei componenti
delle armi da fuoco.

® Se la canna é danneggiata 0 non € piu necessaria, consulta le autorita locali per opzioni di smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto con
sede nell'UE fornito con il tuo prodotto.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuisci a garantire non solo la tua sicurezza, ma anche quella delle
persone intorno a te. Grazie per la tua attenzione a queste importanti istruzioni.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Precision Quality
Barrel

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Precision Quality Barrel. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och riktlinjer
for att sakerstélla saker anvandning och hantering av ditt lopp. Vanligen las detta dokument noggrant innan
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktens sakerhet: Denna produkt &r utformad for att uppfylla strikta sdkerhetsstandarder. Sakerstall alltid
séker hantering och anvandning.

* Forbattrade aterkallelser: Vid en produktaterkallelse kommer du att informeras genom standardiserade
meddelanden. Gratis atgarder kommer att erbjudas for farliga produkter.

* Natshopping: Oavsett om produkten kopts online eller i butik, uppfyller den samma sékerhetskrav.

* Siarskilt konsumentskydd: Extra forsiktighetsatgarder finns for utsatta grupper. Se till att denna produkt inte
missbrukas av barn.

* EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor finns en EUbaserad kontaktpunkt tillganglig.

® Snabba varningar: Hall dig uppdaterad om eventuella sédkerhetsproblem genom EU:s Safety Gatesystem.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
® Riskidentifiering:

® Felaktig installation kan leda till att vapnet fungerar fel.
® Kontrollera att loppet ar kompatibelt med din vapentyp.

® Undvika risker:
® Hantera alltid loppet med omsorg for att undvika fysiska skador.
® Forsok inte att modifiera loppet utan professionell hjalp.
® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning under installation och hantering.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna. Hall den utom rackhall for barn.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallation:

® Sakerstall att vapnet ar oladdat innan installation paborjas.

® Ta bort det befintliga loppet enligt tillverkarens instruktioner.

® |nstallera forsiktigt 1911 Precision Quality Barrel och se till att det ar ordentligt monterat.
® Om du inte har erfarenhet av vapensmidning, sék professionell hjélp fér installation.

® Anvandning:
* Inspektera regelbundet loppet for tecken pa slitage eller skador.

®* Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for att undvika funktionsfel.
® Folj alla sékerhetsprotokoll vid hantering och avfyrning av ditt vapen.

Avfallsinstruktioner

® Kasta loppet pa ett ansvarsfullt satt. Folj lokala foreskrifter angdende avfallshantering av vapendelar.
® Om loppet &r skadat eller inte langre behdévs, konsultera lokala myndigheter fér sdkra avfallsalternativ.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For alla sakerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till den EUbaserade kontaktpunkt som medfoljer din
produkt.

Genom att folja dessa sakerhetsriktlinjer bidrar du inte bara till din egen sékerhet utan ocksa till andra runt omkring
dig. Tack for din uppméarksamhet pa dessa viktiga instruktioner.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Precision Quality
Barrel

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Precision Quality Barrel. Tento priivodce poskytuje nezbytné bezpeénostni pokyny
a smérnice k zajisténi bezpecného pouziti a manipulace s vasi hlavni. Pfed instalaci a pouzitim si prosim tento
dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

* Bezpecnost produktu: Tento produkt je navrZzen tak, aby splfioval pfisné bezpe€nostni normy. Vzdy zajistéte
bezpectné zachazeni a pouzivani.

® ZvySené stazeni: V pfipadé stazeni produktu budete informovéani prostfednictvim standardizovanych
oznameni. Pro jakékoli nebezpecné produkty budou poskytnuty bezplatné napravy.

® Online nakupovani: At uz zakoupeno online nebo v obchodé, tento produkt splfiuje stejné bezpecnostni
pozadavky.

® Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Pro zranitelné skupiny jsou zavedena dodate¢na opatreni. Zajistéte, aby
tento produkt nebyl zneuzivan détmi.

* EU kontaktni misto: Pro bezpecnostni dotazy je k dispozici kontaktni misto se sidlem v EU.

® Rychlé upozornéni: Zistarite informovani o jakychkoli bezpe¢nostnich obavach prostfednictvim systému
Safety Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

¢ |dentifikace nebezpeci:

® Nespravna instalace mize vést k selhani zbrané.
® Zaijistéte, aby byla hlaven kompatibilni s vaSim modelem zbrané.

® Vyhybani se nebezpecim:

® Vzdy manipulujte s hlavni opatrné, abyste se vyhnuli fyzickému zranéni.
®* NepokouSejte se hlaven upravovat bez profesionalni pomoci.
® Vzdy pouzivejte vhodné ochranné vybaveni béhem instalace a manipulace.

® Varovani pro konkrétni vékové skupiny:
® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Drzte mimo dosah déti.
Pokyny pro instalaci a pouziti
® Instalace:
Zajistéte, aby byla zbran vybita pred zahgjenim instalace.
Odstrarite stavajici hlaven podle pokynt vyrobce.

Peclivé nainstalujte 1911 Precision Quality Barrel a zajistéte, aby byla pevné uchycena.
Pokud nemate zkuSenosti s gunsmithingem, vyhledejte profesionalni pomoc pfi instalaci.

[ )
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® Pouziti:

® Pravidelné kontrolujte hlaven na jakékoli zndmky opotfebeni nebo poskozeni.

® Pouzivejte pouze doporucené typy munice, abyste se vyhnuli selhani.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly pfi manipulaci a stfelbé se svou zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Zbavte se hlavné odpovédné&. DodrZujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace komponentl zbrané.
* Pokud je hlaven poskozena nebo jiz neni potfeba, konzultujte s mistnimi Ufady bezpe&né moznosti likvidace.



Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli bezpecnostni dotazy nebo dalSi podporu se prosim obratte na kontaktni misto se sidlem v EU, které je
uvedeno s vaSim produktem.

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl pomahate zajistit nejen svou bezpecnost, ale také bezpecnost ostatnich
kolem véas. Dékujeme za vasi pozornost k t&mto ddlezitym pokyndim.



